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Administrative Offices
6153 Cahuenga Blvd.
North Hollywood, CA 91606
(818) 752-3240
Fax (818) 769-6174
Parish Center hours:
Mon-Fri/ Lun— Vie: 8:30am-8pm
Sat. & Sun. 9am —2:30pm
Religious Education
Mon- Fri/ Lun-Vie: 4:30pm-8pm
Saturday/Sabado: 8:30am— 2:00pm

St. Patrick’s Catholic School
10626 Erwin St.

North Hollywood, CA 91606
(818) 761-7363

27 de Noviembre del 2016
Primer Domingo de Adviento

SCHEDULE OF MASSES
Saturday: 5:30pm
Sunday: 7:30am, 10:30am & 4:15pm
Monday—Friday: 8:00am
First Friday: 8:00am (no adoration)
Mass of Elderly & Sick (Bilingual):
11:00am
(Every last Tuesday of the month)

Syro— Malankara Mass
Sunday: 9:00am—Chapel

HORARIO DE MISAS

Confessions/Confesiones

Sabado: 7:00pm
Domingo: 6:15am, 8:45am, 12:00pm,
1:45pm, 6:00pm & 7:30pm
Lunes y_Jueves: 6:30pm

Pre-School (818) 763-6473
Fax (818) 761-6349
M-Th 8:00am —2:30pm/
Fri. 8:00am-1:00pm
Mrs. Raquel Shin, Principal

Tuesdays/Martes: 6:00pm
Saturdays/Sabados 4:00pm— 5:15pm

Visit us at: / Visitenos en:
www.stpatrickcatholicchurch.net

Primer Viernes: 6:30pm
(con Adoracion al Santisimo hasta las
8:00pm)
Misa de Anciano y Enfermos (Bilingiie):
11:00am

www.stpatrickcatholicschool.com

Facebook:
SaintpatrickNorthhollywoodSanpatricio

(El Gltimo martes de cada mes)

Mission/Vision Statement for St. Patrick’s Church
Latest objective:

“a community of disciples that are welcoming, missionary and
educators and of service to the most needy”

* Convert St. Patrick’s Church into a community of
communities, formed by missionary disciples, capa
ble of creating welcoming spaces for families and
outgoing into the peripheries.

Vision Para la Iglesia de San Patricio
Objetivo ultimo:

"una comunidad de discipulos-as acogedora, misionera,
educadora y de servicio a los mas necesitados"

eConvertir la Iglesia de San Patricio en una comunidad de
comunidades, formada por discipulos-as misioneros-
as, capaces de crear espacios de acogida para familias
y, de salida hacia las periferias.

ST.PATRICK’S CATHOLIC BOOKSTORE AND GIFT SHOP
NEXT TO THE CHAPEL
E-MAIL: stpatrickbookstore@gmail.com

I MONDAY, TUESDAY & THURSDAY 1 PM TO 9 PM
: FRIDAY 1PM TO 6:30 PM

| SATURDAY 10 AM TO 6 PM

1 SUNDAY 9:30 AM TO 5 PM

: WEDNESDAY CLOSED

I Sets for baptisms, first communions, confirmations, weddings.
; Order your souvenir.

| Bibles, inspirational books, religious gifts, jewelry,

| candles,cards, pictures and more......

TELEPHONE/TELEFONO 818-752-3240 exT 1011

LUNES, MARTES & JUEVES 1PM A 9 PM
VIERNES 1 PM A 6:30 PM

SABADO 10 AM A 6 PM

DOMINGO 9:30 AM A 5 pm

MIERCOLES CERRADO

Bautismo, Primera comunion, Confirmacion, matrimonio: orden su
recuerdo.

Biblias, libros inspiracionales, regalos religiosos, joyeria, velas,

estampas religiosas, y mucho mis..............



NORTH HOLLYWOOD

First Sunday of Advent
November 27, 2016

“You ... must be prepared,

for at an hour you do not expect,
the Son of Man will come.”

— Matthew 24:44

TODAY’S READINGS READINGS FOR THE WEEK

Monday: Is 4:2-6; Ps 122:1-9; Mt 8:5-11

First Reading — All the peoples shall stream toward Tuesday: Is 11:1-10; Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17;

the LorD’s house (Isaiah 2:1-5). Lk 10:21-24

Psalm — Let us go rejoicing to the house of the Lord Wednesday: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22

(Psalm 122). Thursday:  Is 26:1-6; Ps 118:1, 8-9, 19-21, 25-27a;

Second Reading — It is the hour to cast off the dark Mt 7:21, 24-27

and clothe ourselves in the light (Romans 13:11-14). Friday: Is 29:17-24; Ps 27:1, 4, 13-14; Mt 9:27-31

Gospel — Stay awake! Be prepared! The Son of Man Saturday: 1{5{381312'211%3122; PZ 24731'@

: . :35—10:1, 5a, 6-
will come when you least expect (Matthew 24:37-44). Sunday: Is 11.1-10; Ps 75:1.2, 7.8, 12-13, 17:

Rom 15:4-9; Mt 3:1-12

BE PREPARED

Be prepared. It’s that simple. As this Advent season opens before us, the Lord Jesus summons us to stand ready for
his coming. At this time of year much of our attention is focused on being prepared for the details that accompany the
holiday season. We purchase gifts; we decorate our homes, inside and out; we prepare foods that we eat only during
the holidays; we write and send Christmas cards; we attend holiday concerts; we prepare either to welcome family and
friends into our homes or arrange for visits to their homes. We really can’t escape the details that make up the season.
Perhaps this Advent is a time to attend to all those details with a different spin. As we prepare to celebrate the feast of
Christmas, why not be deliberate about acknowledging the presence of the Lord as we go about these tasks? The Lord
often comes to us in wonderfully surprising ways. Let us be prepared.

TREASURES FROM OUR TRADITION

Before the Second Vatican Council in the mid-1960s, Advent had a strong penitential tone, reminiscent of Lent.
From as long ago as the fourth century, some Christians began a solemn fast on St. Martin’s Day, November 11. This
“Saint Martin’s Lent” extended all the way to Christmas, and was widely followed in the dioceses of France and Ger-
many, and in the Middle Ages in England. Fasting was required, and dancing and similar activities were banned for the
duration. The fast had a social function, too, assuring that the winter food supplies would stretch into spring.

At the Second Vatican Council, some bishops argued that a revival of the long winter’s fast would give the Church
a chance to establish the message and themes of the Incarnation long before the holiday hubbub took hold. This pro-
posal didn’t pass, and Advent emerged as a four-week period of reflection, expectant waiting, and joyful preparation
for the coming of the Lord. The season has two principal phases, with the first beginning this Sunday. The second
phase commences on December 17, when the liturgy begins to unfold the story of the Savior’s coming. Interestingly,
the Eastern Church maintains a strongly penitential note in Advent, which is called “Winter Lent,” “The Nativity Fast,”
or “Christmas Lent,” and has laws forbidding people to absent themselves from liturgy from December 17 onward.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Sunday: First Sunday of Advent
Wednesday: St. Andrew

Thursday: ~ World AIDS Awareness Day
Friday: First Friday

Saturday: St. Francis Xavier; First Saturday

FIRST SUNDAY
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TIME OF PREPARATION
This life is the time of our preparation for our
future state. Our souls will continue for ever what

we make them in this world.
—John Tillotson, Archbishop of Canterbury

You must be prepared, you do not expect,
the Son me.




St. Patrick’s Catholic Church

November 27, 2016

Good News from St. Patrick School! o
St. Patrick School would like to thank the generous mem-
bers of the Parish who support the school with their con-
tributions of time, talent, and treasure. Y our monthly con-
tribution to the second collection for the school truly mat-
ters. We stand today on the shoulders of all those of you who
have built and sustained this school for three generations.
THANK YOU.

~ X \)“\U.irk S‘.llu

[PV
KNIGHTS

o, Buenas Noticias de la Escuela de San Patricio!

La Escuela de San Patricio desea darles las gracias a todos
los miembros de la Parroquia que apoyan a la escuela con
sus contribuciones de tiempo, talento y tesoros. Su contribu-
cion mensual a la segunda colecta para la escuela realmente
importa. No encontramos hoy sobre los hombros de todos aque-
llos de ustedes que han construido y sostenido esta escuela por
tres generaciones. GRACIAS.

Why is it good to be registered at St. Patrick’s?

As a registered parishioner, we know who you are, where you
live and how long you have been registered in the Parish.
Registering allows us to better serve you. If you ever need a
contributions letter for tax purposes, we can access the infor-
mation by your parish number and provide to you. Should
you need a permission letter for another parish, your parish
number allows us to provide you the letter. If you have not
registered, you can fill out the registration form in the back of
this bulletin and submit in the collections basket or stop by
the Parish center to do so.

Medical Insurance for our Community
St. Patrick’s Ministry of Health in collaboration with Valley care
Consortium and Providence Health & Services invites you to stop
by on the Second Sunday of the month for information and sub-
scription into some type of medical insurance like Covered Califor-
nia and My Health LA for everyone. If you have other questions,

you can stop by our information table and speak to a team member.
If you do not have time on Sunday, you can make an appt. For
another day. Stop by and see what options are available to you.
For an appointment you can call
Ms. Griselda Galiciano (818) 847-3908

SVDP - FOOD PANTRY

ltems needed on a weekly basis are: tuna cans, rice, beans and
canned soups that have not expired. If you want to make a monetary
contribution, please use your collection envelopes marked St. Vincent
de Paul (SVDP). And, if you have not yet registered with our parish,
you can use the complementary envelopes (in church) informing us
that your donation is for SVDP. Thank you for your contribution.

DID YOU KNOW?

1
1
Make sure holiday shopping is done safely :
1 No matter how you handle Christmas gifts, you’re likely to |
I have to go to the mall with your kids during the holiday 1
I season. In the midst of the crowds, children can easily be-
1 come separated from their parents. Be alert in crowds and !
! maintain awareness of what others around you are doing.
:
1
1
[}
1
1
1
1
1
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1

1 Institute the buddy system — have your kids hold your hand
1 or one another’s. Talk with your children about what to do,
1and who to go to for help, should you become separated.

| Also, it is important to give your child your cell phone

I number so mall security can contact you quickly if needed.
1 For more information, please visit http://
 safety.more4kids.info/186/shopping-with-kids/.

JPorque es bueno registrarse en San Patricio?

Como feligrés registrado, nosotros mantenemos un registro
suyo: donde vive, y cuanto tiempo ha sido feligrés de la
Parroquia. Registrandose nos ayuda a conocerlo mejor, si
alguna vez tiene necesidad de una carta para Inmigracion,
una carta de contribuciones hechas a la parroquia o una car-
ta de permiso a otra Parroquia, podremos darsela facilmen-
te. Si atin no se ha registrado, puede someter la forma que
estd en este boletin o pasar a la oficina y llenar una aplica-
cion.

Aseguranza Medica para nuestra Comunidad
El ministerio de Salud de San Patricio en colaboracidn con Providen-
ce Health & Services y Valley Care Consortium los invita cada Se-
gundo Domingo del mes para informarse € inscribirse en algun tipo
de aseguranza medica como Covered California, Medi-Cal para nifio
y adulto o para hacer cambios del Medi-Cal y MY Health LA para

toda persona sin importar su estatus migratorio. Si tiene otras pre-
guntas también pueden pasar a nuestra mesa de informacion y
platicar con nuestro equipo. Si no tiene tiempo en domingo le pueden
hacer cita para otro dia. Pase y entérese de que opciones hay dispo-
nibles ara usted.Para una cita puede llamar a:

Ms. Griselda Galiciano (818) 847-3908

SVDP - DESPENSA DE COMIDA

Los articulos comestibles que se necesitan semanalmente son: latas
de atun, arroz, frijoles y sopas enlatadas sin caducar. Si desea
hacer una donacion monetaria, favor utilizar su sobre de colectas
marcado: San Vicente de Paul (SVDP). Y si aun no se ha registrado
en nuestra parroquia, en el sobre complementario (que esta en la
Iglesia) informarnos que su donacién es para SVDP. jMuchas gra-
cias por su contribucion!

1 SABIA QUE?

1 Asegurese que las compras de la temporada navideiia se

| hagan con seguridad

1 No importa como usted maneje los regalos navidefios, lo mas

: probable es que tenga que ir al centro comercial con sus hijos

1 durante la temporada de Navidad. En medio de las multitudes,

1 los nifios facilmente se pueden separar de sus padres. Manténga-
1 se alerta en las multitudes y esté consciente de lo que estén ha-

: ciendo las demads personas a su alrededor. Institucionalice el

1 sistema de amigos, que sus hijos se tomen de su mano o entre

j ellos. Platique con sus hijos sobre qué hacer y a quién acudir

1 para ayuda, en caso que se separen de usted. Ademas, es impor-

: tante darles a sus hijos su nimero de teléfono celular para que el
1 personal de seguridad del centro comercial puedan contactarla/o
| rapidamente si es necesario. Para ms informacion, por favor

: visite: http://safety.moredkids.info/186/shopping-with-kids/.




ST. PATRICK’S CATHOLIC CHURCH NORTH HOLLYWOOD

Primer Domingo de Adviento

27 de noviembre de 2016

“Ustedes estén preparados,

porque a la hora que menos lo piensen,
vendra el Hijo del hombre”.

— Mateo 24:44

LECTURAS DE HOY LECTURAS DE LA SEMANA
Primera lectura — Todas las naciones confluiran hacia el Lunes: Is 4:2-6; Sal 122 (121):1-9; Mt 8:5-11
monte del Sefior (Isaias 2:1-5). Martes: Is 11:1-10;Sal 72(71):1-2,7-8, 12-13, 17;L¢c 10:21-24
Salmo — Qué alegria cuando me dijeron: “Vamos a la casa Miércoles: Rom 10:9-18; Sal 19 (18):8-11; Mt 4:18-22
del Sefior” (Salmo 122 [121]). Jueves: Is 26:1-6; Sal 118 (117):1, 8-9, 19-21,
Segunda lectura — Ya es el momento de que se despierten 25-27a; Mt 7:21, 24-27
del suefio (Romanos 13:11-14). Viernes: Is 29:17-24; Sal 27 (26):1, 4, 13-14; Mt 9:27-31
Evangelio — Velen, pues, y estén preparados para la venida Sibado: 5[30} 19'21’123_126; Sal 147 (146):1-6;
del Hijo del hombre (Mateo 24:37-44). £9:35 —10:1, 5a, 6-8

Domingo: Is 11:1-10; Sal 72 (71):1-2, 7-8, 12-13, 17,
Rom 15:4-9; Mt 3:1-12

ESTAR PREPARADO

Debes estar preparado. Es asi de simple. Al comenzar este tiempo de Adviento, el Sefior Jests nos llama a estar
preparados para su venida. En esta época del afio, gran parte de nuestra atencion se centra en estar preparados para los
detalles que acompanan las fiestas. Compramos regalos; decoramos nuestro hogar por fuera y por dentro; preparamos
comidas especiales para esta época; escribimos y enviamos tarjetas de Navidad; asistimos a conciertos navidefios; nos
preparamos para recibir a los familiares y amigos en nuestro hogar o para visitarlos en sus hogares. No podemos igno-
rar los detalles que forman parte de este tiempo. Quizas este Adviento sea un tiempo para prestar atencion a todos esos
detalles con un enfoque diferente. Mientras nos preparamos para celebrar la fiesta de Navidad, ;qué tal si reconocemos
plenamente la presencia del Sefior mientras realizamos estas tareas? El Sefior muchas veces viene a nosotros de formas
maravillosamente sorprendentes. Estemos preparados.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

El calendario cristiano comienza con el tiempo de Adviento durante el mes de diciembre. jAdviento! Interesante
palabra. Viene del latin y quiere decir “Alli viene” o “Ya esta llegando”. Pero, ;de quién hablamos cuando proclama-
mos “Adviento”? ;Del Rey de gloria?, ;el Principe de la paz?, ;el Hijo de Dios Altisimo?, ;el salvador de Israel? Si, si,
siy si, pero mas todavia del Hijo del Hombre, del nifiito de Maria, el nifio Jesus de Nazaret. Alli viene y ya esta llegan-
do. Tenemos que estar preparados. Pero, ;coOmo prepararnos para la llegada de un rey que es pobre?, ;de un principe
que naci6 entre una mula y un buey?, ;de un nifiito que ya es todo un hombre y ademas es Dios?, ;de un pobre bebito
que también es juez y sefior? He alli el dilema del Adviento cristiano. Es un llamado a vivir la paradoja (contradiccion)
de un tiempo que estd a medias, donde el Reino de los Cielos ya estd pero todavia no completamente, pues existe pero
no en su plenitud. Es un llamado a buscar en el templo, en el mall, en el barrio, en el hogar, en el trabajo y en el propio
corazon, para ver si “alli viene” el duefio de la casa. Es un llamado a estar atentos y vigilantes porque no sabemos ni
cuando ni como Jesus regresara por nosotros. Pero cuando regrese nos pedira cuentas y nos abrazara a la misma vez.
Porque viene como juez y hermano nuestro, como rey y compafiero; como Dios y ser humano. Asi es como los cristia-
nos iniciamos el afio litirgico, y a la misma vez, terminamos el afio seglar con la paradoja de nuestra fe.

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Primer Domingo de Adviento 2 PRIMER DOMINGO
Miércoles: San Andrés = de - A
Jueves: Dia Mundial del SIDA . = {( !E'f f{fﬂ'{"d‘ -
Viernes:  Primer viernes E

Sabado: San Francisco Javier; Primer sdbado ":""-;

TIEMPO DE PREPARACION

Esta vida es el tiempo de preparacion para
nuestro estado futuro. Nuestras almas continua-
ran siendo por siempre lo que hacemos de ellas

en este mundo.
—John Tillotson, Arzobispo de Canterbury
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St. Patrick’s Catholic Church

27 de Noviembre del 2016

First Collection{Primera Colecta
$STBA
Second Collection éSegunda Colecta
$STBA

Altar Society/ Sociedad del Altar
$TBA

School Envelopes/ Sobres de Escuela
$TBA

San Vicente de Paul

Building & Maintenance/S Qllé':l/r\]tenimiento Y Reparaciones
All Souls/ Fieles Difuntos
STBA

Human Development I{ Desarrollo Humano
STBA

HospitaliB/
SPP Scholarship ro_clqram

Income/Ingreso: $TBA
Advance/ Avanzado: $700.00
Total: $STBA

Grupo de Oracion
$TBA

Printing Company had an early deadline of
11/18/16 due to the Thanksgiving holiday.
All amounts will be Buﬁ)ll?_hed inthe 12/4/2016

ulletin.

La compania de Impresora tenia un plazo de
11/18/16 por el dia feriado del dia de Accion de
Gracias. Todo monto sera publicado en el boletin
del 12/4/2016.

Hospitality
SATURDAY, DECEMBER 3 AND SUNDAY, DECEMBER 4
SABADO 3 DE DICIEMBRE Y DOMINGO 4 DE DICIEMBRE

SENOR DE ESQUIPULAS

Novena a Nuestra Sefiora Virgen de Guadalupe

La Novena comienza el
Sabado 3 de Diciembre
después de la misa de
7pm y continuara hasta
el 11 de Diciembre.
La Novena se llevara a
cabo a las 7pm todos los
dias. Todos estan invita-
dos a participar.

entonces 5/ ’

enel a\ ,

%

ciclo una

figura [

prodigiosa: una mujer envuelta por el sol,
con la luna bajo sus pies { con
una corona de doce estrellas
en la cabeza. Apocalpsis 124

November/Noviembre

24-27—Parish Center Office Closed for
Thanksgiving Holiday/ Centro Parroquial Cerra-
do para el fin de semana feriado de Accion de
Gracias

December/ Diciembre

2-6:30pm— Misa de Primer Viernes con Adoracion hasta
las 9pm

3 al 11— 7pm- Misa y Novena de Nuestra Sra. Virgen de
Guadalupe después— iglesia

8— 8am— Immaculate Conception Mass (Holy day of obli-
gation)- church

8— 7:00pm - Misa de la Inmaculada Concepcién (Dia de
Precepto) y Virgen de Lujan- iglesia

11— 4:15pm, 6:00pm & 7:30pm Masses are cancelled/
Misas estan canceladas

11-7pm- Novena de Nuestra Sra. Virgen de Guadalupe y
apariciones— Iglesia

11— 11pm- Serenata a la Nuestra Sra. Virgen de Guada-
lupe— Iglesia

12— Misa de Medianoche a Nuestra Sra. Virgen de Gua-
dalupe.

12- 5am- Mananitas a la Virgen—No hay Misa-Iglesia
17— 5:30pm- Simbangabi Mass/Misa— Tirilingual—Iglesia/
church

17— 6pm— Community Potluck/ Convivio Comunitario—
Auditorium

17— 7pm— NO HAY MISA en Espaiiol

19 to 23-6pm- Confessions/ Confesiones—Church/Iglesia
24-5:30pm—English Mass

24— 7pm- No Hay Misa en Espaniol

25— 12am- Misa Gallo

|

' La corona de Adviento es simbolo que nos esta-

1 mos preparando para la llegada del nifio Jesus.

1En la libreria podré adquirir su corona de Advien-
1to para decorar su hogar, o las velas para este nue-

1 vo afio. Los esperamos

! The Advent wreath is a symbol that we are prepa-
'ring for the coming of baby Jesus. You can purcha-
1se your Advent wreath in the bookstore for your ho-
1 me, or the candles for this new season.




ST. PATRICK’S CATHOLIC CHURCH

NORTH HOLLYWOOD

PARISH ORGANIZATIONS & PROGRAMS/ORGANIZACIONES Y PROGRAMAS

Al-Anon (espanol)
sabados 11:30am Nazaret
Al-Ateen (English)
Saturdays 11:30am Luke & Mark
Altar Society
Wednesday 9:00am Jerusalem
Caballeros de Colon
Ramon Zamora (818) 752-3240
Comedores Compulsivos
Domingo 10:30am—CP 3
Mercedes (626) 703-3046
Comité de Salud
Lunes 7pm - Nazareth
Comita de “justicia y vida digna”
Alex Castaneda (818) 299 - 4583
Coros
Blanca Zapata 764-4581
Coros de adultos, jévenes y nifios
Lunes 7pm—8:30pm salon de coros
Cursillos de Cristiandad
Juan Carrillo (818) 206-8740
Divino Salvador del Mundo
Bernabé Coreas (818) 590-8023
Encuentro Matrimonial
Juan & Julia Lopez (818) 508-4513
Encuentro Promocién Juvenil
domingos 9:00am CP5 & CP6
Evangelizacion
Lesbia Gonzalez (818) 660-7983
Filipino Community
TBA
Grupo de Oracién
Jose Ramiro Rosales (818) 522-9175
Grupo Guadalupano
(818) 752-3240
Hermandad Nicaraguense
Paul Flores(818) 254-5172

]St

BULLETIN ANNOUNCEMENTS ARE DUE BY 10AM, MONDAYS.
BULLETIN EMAIL: STPATRICK-BULLETIN@SBCGLOBAL.NET

ST. PATRICK’S PARISH REGISTRATION

Hotline for Pregnant Women
(OPTION LINE) 1-800-395-HELP
Lectores
Flavio(323) 384-9754 y Rosa Alvarado (818) 573-3009
Light of Jesus
Fridays 7pm Nazareth Rm. -Joan Copiozo (310)713-6484
Ministry of the Sick
Contact office for services
Ministros de Comunion
Gilberto (818) 612-0205 y Jacky Alvarado (818) 536-3661
Monaguillos
Julia Hidalgo(818) 319-8867 y Maria Raigoza(818) 310-9716
Patricians Senior Club
Stella Farrell 845-5771 or Lucille 843-1455
Reina del Tepeyac
Ricardo Flores (818) 298-6627
RICA
Martes 7pm Nazaret
Serior de los Milagros
Hugo Cherre (661)713-0498
Serior de Esquipulas
Silvia Paz y Lesbia Santos (818)913-2415
San Vicente de Paul
Raquel Rincon Every Wednesday 8am
Ujieres
Moises Munoz (818)985-0282
Proyecto Parroquia Comunidad Evangelizadora
Lunes, jueves y viernes—7:30pm a 9:15pm
Camino para convertirse en discipulo misionero
en la comunidad de San Patricio y aglutina el Carisma
de todos en una unica mision.
La comunidad ha iniciado un proyecto con familias

Parish Community Evangelization Project.

Walking towards becoming missionary disciples in the commu-
nity of St. Patrick and bring together the Charisma of all in one
common mission.

The community has also initiated a family Project.

ANUNCIOS PARA EL BOLETIN SE DEBEN ENTREGAR ANTES DE LAS
10AM, LOS LUNES.
EMAIL DE BOLETIN: STPATRICK-BULLETIN@SBCGLOBAL.NET

REGISTRO PARROQUIAL
Bienvenidos a la Iglesia San Patricio. Si usted esta in-

| Welcome to St. Patrick’s Church! If you're interested
| in becoming a new parishioner please fill out this
| form return it to the Parish Office or drop it in the
: Sunday collection basket.

teresado en registrarse favor de llenar ésta hoja y re-
gresarla a la oficina parroquial o ponerla en la canas-
ta de la colecta.

Si usted es un feligrés registrado y quisiera hacer al-
gunos cambios, por favor pongase en contacto con
la oficina parroquial al (818) 752 - 3240.

| If you are a registered parishioner and would like to

I make some changes please contact the parish office

| at (818) 752-3240.

Soy nuevo en la parroquia Necesito sobres

___lam a new to this parish I need envelopes

NAME: NOMBRE:

ADDRESS: DIRECCION:

CITY ZIP: CIUDAD: COD. POSTAL:
TELEPHONE #: ( ) TELEFONO:|( )
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